PREFETE Direction départementale des territoires et de la mer
DE LA GIRONDE Service eau et nature
é%té Unité police de I’eau et des milieux aquatiques
Fraternsté

Arrété du 2 | SEP. 2022

n°2022/09/12-191 portant prescriptions spécifiques 3 déclaration
en application de I'article L. 214-3 du code de I'environnement relatif a la construction d’un bassin en-
terré de retenue des eaux pluviales d’un bassin versant correspondant au secteur du « VIGNAN
NORD » sur la commune d’EYSINES

La Préféte de la Gironde

v

VU le code de I'environnement, notamment les articles L.211-1, L.214-1 3 L.214-6 et R.214-1 3 R.214-56 ;

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code civil, et notamment son article 640 ;

VU le décret du 27 mars 2019 portant nomination de la préféte de Ia région Nouvelle-Aquitaine, pré-
fete de la zone de défense et de sécurité Sud-Ouest, préfete de la Gironde — Mme Fabienne BUCCIO ;

VU l'arrété du 10 mai 2022 portant délégation de signature & Monsieur Renaud LAH EURTE, directeur
départemental des territoires et de la mer de Gironde ; ’

VU larrété Préfectoral du 1% septembre 2022 portant subdélégation de Monsieur LAH EURTE, Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer, 3 Monsieur PERRON, chef du service eau et nature ;

VU les dispositions du Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin
ADOUR-GARONNE approuvé le 10 mars 2022 ;

VU les dispositions du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (révisé) Estuaire de la Gironde
et milieux associés approuvé le 30 ao0t 2013 ; \

VU le dossier de déclaration déposé au titre de |'article L.214-3 du Code de I'Environnement considéré
complet en date du 9 décembre 2021, présenté par Bordeaux Métropole, enregistré sous le n° 33-2021-
00336 et relatif & la construction d’un bassin enterré de retenue des eaux pluviales d’un bassin versant
correspondant au secteur du « VIGNAN NORD »sur la commune d’Eysines ;

VU le projet d'arrété adressé 3 Bordeaux Métropole en date du 15 septembre 2022 ;
VU la réponse de Bordeaux Métropole en date du 15 septembre 2022 ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire d'imposer des prescriptions particuliéres a I'opération projetée, vi-
sant a garantir la protection des intéréts mentionnés 3 I'article L. 211-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT Fidentification de 3 750 m? de zones humides sur une emprise projet de 4 026 m?;
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'

CONSIDERANT que le SDAGE Adour-Garonne, dans sa disposition D41, impose que la compensation
soit effectuée a hauteur de 150 % de la surface perdue ;

CONSIDERANT que le projet impacte 3 750 m? de zones humides, que des mesures de compensation
doivent étre mises en place;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde,
ARRETE

ARTICLE PREMIER : Objet de I'arrété

Il est fait non opposition a Bordeaux Métropole, au titre de la loi sur I'eau, en application de I'article
L.214-3 du code de I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, ala
construction d'un bassin enterré de retenue des eaux pluviales sur la commune d’Eysines.

Les ouvrages constitutifs de ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises
a déclaration au titre de |'article L.214-3 du code de I'environnement.

Les rubriques définies au tableau de Iarticle R.214-1 du code de |’environnement concernées par cette
opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Volume de Régime

Fopération

Sondage, forage, y compris les essais de pompage, créa-
tion de puits ou d’ouvrage souterrain, non destiné 4 un
usage domestique, exécuté en vue de la recherche ou
de la surveillance d‘eaux souterraines ou en vue d'effec-
tuer un prélévement temporaire ou permanent dans les
eaux souterraines, y compris dans les nappes d’accom-
pagnement de cours d’eau (D)

1.1.1.0

Déclaration

1.1.2.0 Prélévements permanents ou temporaires issus d'un fo-
rage, puits ou ouvrage souterrain dans un systéme aqui-
fére, a l'exclusion de nappes d‘accompagnement de
cours d’eau, par pompage, drainage, dérivation ou tout

YL s s 3 ] =
autre procédé, le volume total prélevé étant : 186000 m” estimés en | ., ..
période de basses eaux

1° Supérieur ou égal 4 200 000 m3/an (A)

2° Supérieur & 10000 mifan. mais inférieur 2
200 000 m3/an (D)

2.1.5.0 Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles
ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du pro-
jet, augmentée de la surface correspondant a la partie
du bassin naturel dont les écoulements sont interceptés
par le projet, étant supérieure a 1ha mais inférieure 2
20 ha

17 ha Déclaration

3.3.1.0 Asséchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais | .
de zones humides ou de marais, la zone asséchée ou | 3 750 m? impactés Déclaration
mise en eau étant supérieure 4 0,1 ha et inférieure 31 ha
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ARTICLE 2 : Localisation et caractéristiques du projet

Le projet se situe sur la commune d’Eysines. Le bassin est prévu au sud de l'avenue du Médoc (RD2215)
et au croisement de la rue Olivier de Serres, celle-ci étant située & I'est du futur bassin.

Le bassin sera localisé a niveau des parcelles cadastrales section AA n° 395p, 399p, 400p.

i, _|Le site du projet pré-
Eirioaisente 3 750 m? de zones

e | .
e-rnmjhumides sur une surface
Z51de 4026 m2.
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ARTICLE 3 : Prescriptions relatives au rabattement de nappe

Conditions de prélévement

La réalisation de ce rabattement et les prélevements sont soumis aux prescriptions générales des arré-
tés ministériels du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements
soumis a déclaration.

Pendant la durée du rabattement, le déclarant doit veiller au bon entretien de I'ouvrage et de ses
abords, de fagon a rendre impossible toutes intercommunications entre formations aquiféres diffé-
rentes ainsi que toute pollution des eaux souterraines.

Le déclarant informe par courrier le service police de I'eau du commencement des opérations de rabat-
tement av moins 15 jours avant.

Contréles des préléevements

Aux termes des dispositions découlant des articles L. 214-8 du code de |'environnement, les installa-
tions permettant d'effectuer des prélévements doivent étre pourvues de moyens de mesure ou d’éva-
lvation appropriés. Le systéme privilégié est le compteur volumétrique sans remise a zéro. Ce dispositif
doit étre installé a la source du prélévement et en aucun cas au niveau du rejet.

Le déclarant est tenu :
» d'assurer la pose et le fonctionnement d'un compteur,
© de noter, semaine par semaine, sur un registre spécialement ouvert 3 cet effet :
o les volumes prélevés,
© le cas échéant, le nombre d'heures de pompage,
o les variations éventuelles de la qualité qu'ils auraient pu constater,
° les changéments constatés dans le régime des eaux,

o lesincidences survenues dans I'exploitation de I'installation ou le comptage des préléve-
ments, et notamment les arréts de pompage.

* de conserver pendant au moins trois ans les registres.
Conditions de rejet
En phase travaux, aucun rejet ne se fera dans le milieu naturel.

Les eaux issues du rabattement de nappe seront rejetées dans le réseau d‘eaux pluviales de I'Avenue du
Médoc a Eysines.

Les eaux de pompage seront évacuées dans les réseaux existants au travers d’un bac de décantation
avant rejet, suffisamment dimensionné et complété par un dispositif filtrant avant rejet.
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ARTICLE 4 : Prescriptions communes aux zones humides

Avant démarrage des travaux

Les zones présentant un enjeu environnemental particulier sont délimitées sur le terrain préalablement
a toutes opérations par la mise en place d’'un balisage (piquets faits de bois entre lesquels sont tendus
des fils métalliques sur trois rangs), les préservant contre toute circulation d’engins. Ce balisage reste
en place durant toute la durée du chantier.

Les zones humides conservées sont mises en défens via linstallation de clétures. Ainsi, aucune circula-
tion d’engins, entreposage de matériel, déversement de produit polluant ou piétinement n‘ont lieu. Ce
dispositif est renforcé par la mise en place d'une barriére étanche (cléture 3 amphibien) pour éviter une
recolonisation par les espéces.

Le bénéficiaire organise, avant le démarrage du chantier, une formation pour les entreprises adjudica-
taires afin de leur présenter les régles liées 3 la protection du milieu naturel, les modalités de réalisation
des travaux et les procédures a respecter en cas d’accidents ou d’incidents.

Il définit un plan de circulation qui devra é&tre scrupuleusement respecté et fournit & la DDTM 33 avant
le début des travaux.

Le bénéficiaire s'associe a un expert écologue définissant :

* en phase de chantier, la programmation et les choix techniques les plus adaptés aux enjeux éco-
logiques, ainsi qu’un protocole de suivi environnemental ;

* laréalisation des mesures de réduction et les modalités de suivi associés ;
* le svivi des milieux naturels, pendant 30 ans 2 compter de I'achévement des travaux.

Le bénéficiaire informe par courriel le service en charge de la police de I'eau (adresse mail :
mathieu.segala@gironde.gouv.fr ), ainsi que le service départemental de Gironde de I'Office Francais de
la Biodiversité (adresses mail : sd33@ofb.gouv.fr ), au moins 15 jours & I'avance, de la date de démarrage
et du calendrier des travaux.

En phase chantier
La pollution des eaux et des sols est maitrisée et surveillée par la mise en place des mesures suivantes :

* les aires d’entreposage des matériaux, de lavage et d'entretien des engins de chantier sont re-
groupées sur des aires étanches,

* des bacs de rétention pour récupérer les eaux de lavage (outils, bennes, etc.) sont mis en place
sur des aires étanches,

* les opérations de remplissage de carburants sur site sont effectuées sur une aire étanche.

Un suivi écologique est mené en phase chantier de maniére a bien appliquer les mesures d’évitement et
de réduction.
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En phase d’exploitation

Les espaces verts sont entretenus par fauche. Cette fauche a lieu tous les ans au mois d’octobre (pé-
riode la moins impactante pour la faune et la flore et oU les sols sont encore bien portants). Le matériel
utilisé est le plus léger possible afin de limiter le tassement des sols.

La zone humide est préservée pendant toute la durée d‘exploitation.

ARTICLE 5 : Prescriptions relatives 4 la compensation zone humide

La zone de compensation sur la commune de Bruges, sur la parcelle AA 131 de 37 350 m?, 4 3,2 km du
site projet. La surface a compenser est de 5 625 m? afin de respecter I'orientation D41 du SDAGE
Adour-Garonne.

Q“é’ &tﬂh‘.{i

Dans une logique de fonctionnalité écologique, le pétitionnaire a décidé de compenser a hauteur de
1 ha comme le montre la figure ci-aprés.
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£ pascelie An121 i
7] Emprise cibiée (1 ha) pour ks compensation pu sein de a parcelie AA131 ;’-y,éé‘ RRCh.

Un suivi écologique est réalisé tous les ans les 2 premiéres années suivant la fin des travaux, puis tous les
5 ans sur le site du projet ainsi que sur le site de compensation afin de pouvoir apprécier, avec préci-
sion, sur une période de 30 ans, le résultat de I'ensemble des mesures (évitement, réduction et com-
pensation) mises en ceuvre.

Les notes annuelles et les rapports de synthése produits pendant la'durée de la convention sont trans-
mis au service Police de I'Eau de la DDTM. La compensation doit &tre pérenne le temps de la durée des

atteintes méme au-dela des 30 années de gestion.

ARTICLE 6 : Obligation de résultat

En cas d’échec partiel d'un des objectifs, les opérations de gestion et d’entretien, y compris celles de
gestion des mares et des espéces végétales invasives, sont adaptées pour répondre 3 I'objectif détermi-
né.
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Effectivement, selon I'article L. 163-1 du code de I'environnement : « Les mesures de compensation des
atteintes a la biodiversité visent un objectif d‘absence de perte nette, voire de gain de biodiversité.
Elles doivent se traduire par une obligation de résultats et étre effectives pendant toute la durée des
atteintes. Elles ne peuvent pas se substituer aux mesures d’évitement et de réduction. »

ARTICLE 7 : Modifications des prescriptions

Si le permissionnaire veut obtenir. la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables
a l'installation, il en fait la demande au préfet, qui examine la demande et statue si nécessaire par arré-
té. Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.

ARTICLE 8 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, objet du présent arrété sont situées, installées et exploitées.conformément aux plans
et contenu du dossier de demande de déclaration et des compléments fournis au dossier non contraire
aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, & la réalisation des
travaux ou a I'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrafnant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit étre portée avant sa réalisa-
tion a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration, ou le dépdt d'un dossier de
demande d'autorisation suivant les seuils de la nomenclature définie 3 I'article R214-1 du code de I'envi-
ronnement.

ARTICLE 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 10 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d‘obtenir les autori-
sations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 11 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est transmise a la mairie d’Eysines pour affichage pendant une durée minimale
d'un mois. Ces informations sont mises a disposition du public sur le site internet des services de I’Etat
de la Gironde durant au moins 6 mois.

ARTICLE 12 : Voies’ et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant la juridiction administrative territorialement com-
pétente, en application de l'article R 514-3-1 du code de I'environnement dans un délai de deux mois
par le bénéficiaire ou I'exploitant a compter de la notification de la décision et dans un délai de quatre
mois par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'ins-
tallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1, & compter de la publica-
tion ou de I'affichage de ces décisions.

Le présent arrété peut faire |'objet dun recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois.
Ce recours prolonge de deux mois les délais mentionnés a I'alinéa précédent.
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Le Tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyen » acces-
sible par le site Internet « www.telerecours.fr »

ARTICLE 13 : Exécution

¢ Monsieur le secrétaire général de |a Préfecture de |a Gironde,

e Monsieur le chef du service départemental de Gironde de I'Office Francais de la Biodiversité,
e Monsieur le maire de la commune d’Eysines,
* Monsieur le directeur départemental des Territoires et de la Mer de la Gironde;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Pour la préféte et par délégation,
Le chef de wt Nature

o

Florian PERRON
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